Podle €l. 4a, €l. 10 odst. 8 a 11, ¢l. 13 odst. 6, €l. 22 odst. 12 a ¢l. 26 odst. 2 zdkona 0 semenném
materialu zemé&délskych rostlin (Uradni list RS (UL RS); Ufedni véstnik Slovinské republiky) €. 25/05 —
oficialni konsolidované znéni, 41/09, 32/12, 90/12 — ZdZPVHVVR a 22/18) ministryné zemédélstvi,
lesnictvi a potravinarstvi vydava timto

PREDPIS
0 uvadéni rozmnozZovaciho materialu a sadby chmele na trh

Clanek 1
(Obsah)

(1) Tento pfedpis stanovi kategorie, ve kterych rozmnoZovaci materidl a sadba chmele ziskavaji
Gfedni schvaleni a jsou uvadény na trh, poZzadavky na zdravotni stav, odriidovou pravost a Gistotu a
dalSi kritéria jakosti, ktera musi jednotlivé kategorie rozmnoZovaciho materidlu a sadby chmele
spliiovat pfi uvadéni na trh, poZzadavky na baleni, uzavirani a ozna¢ovéni, podrobnéjSi podminky pro
uvadéni sadby odridy v procesu zapisu do katalogu odrlid na trh a podrobnéjsi postup a poZadavky
na Ufedni schvaleni rozmnozovaciho materidlu a sadby chmele.

(2) Tento predpis rovnéz stanovi zplsob provadéni opatfeni s cilem zamezit vyskytu regulovanych
nekaranténnich $kodlivych organismd na rostlinach Humulus lupulus L. uréenych k vysadbé&, kromé
osiva, za ucelem provedeni ¢lanku 6 a ¢asti J pfilohy V provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/2072
ze dne 28. listopadu 2019, kterym se stanovi jednotné podminky pro provadéni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, pokud jde o ochranna opatieni proti Skodlivym organismim
rostlin, a kterym se zruSuje nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 a méni provadéci narizeni Komise (EU)
2018/2019 (UF. vest. L 319, 10.12.2019, s. 1), naposledy pozmé&n&ného provadécim nafizenim
Komise (EU) 2023/1572 ze dne 25. Cervence 2023, kterym se stanovi odchylka od provadéciho
nafizeni (EU) 2019/2072, pokud jde o dovoz hliz druhu Solanum tuberosum L. pochazejicich z
ur&itych libanonskych regiond, s vyjimkou hliz uréenych k vysadbé (UF. vést. L 192, 31.7.2023, s. 12),
(dale jen ,provadéci nafizeni (EU) 2019/2072").

Clanek 2
(Postup pfi poskytovani informaci a dolozka)

(1) Tento predpis byl vydan v souladu s postupem pfi poskytovani informaci podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zafi 2015 o postupu pfi poskytovani
informaci v oblasti technickych predpisti a predpisti pro sluzby informa¢ni spole¢nosti (UF. vést. L 241,
17.9.2015, s. 1).

(2) Ustanoveni tohoto predpisu se nevztahuji na vyrobky, které jsou v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi predpisy zajiStujicimi rovnocennou Uroven ochrany vefejného zajmu, jak je stanoveno v
pravnich pfedpisech Republiky Slovinsko, zakonné:
1. vyrdbény nebo uvadény na trh v jinych lenskych statech Evropské unie a v Turecku, nebo
2. vyrdbény v zemich Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO), které jsou rovnéz
smluvnimi stranami Dohody o Evropském hospodarském prostoru.

(3) Tento predpis se provede v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/515 ze
dne 19. bfezna 2019 o vzajemném uznavani zbozi uvedeného v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v
jiném Clenském staté a o zruseni nafizeni (ES) €. 764/2008 (UF. vést. L 91, 29.3.2019, s. 1).



Clanek 3
(Definice)

Pro u€ely tohoto pfedpisu plati tyto definice:

1.
2.

chmelem se rozumi rostliny druhu (Humulus lupulus L.);

rozmnozovacim materidlem chmele se rozumi celé rostliny chmele ur¢ené k dalSimu
mnoZeni nebo produkci sadby chmele (dale jen ,mate¢né rostliny") a ¢asti matecnych
rostlin, v€etné tkanovych kultur;

sadbou chmele se rozumi zakorenéné fizky a podzemni ¢asti rostlin chmele s pupeny a
kofeny uréené k vysadbé na chmelnicich;

mistem produkce rozmnozovaciho materidlu nebo sadby chmele (dale jen ,misto
produkce") se rozumi misto produkce definované v zakoné upravujicim ochranu zdravi
rostlin;

stanovistém produkce rozmnozovaciho materialu nebo sadby chmele (dale jen ,stanovisté
produkce") se rozumi ¢ast mista produkce, ktera je ur€ena k produkci rozmnoZovaciho
materidlu nebo sadby chmele, pficemz se mize jednat o sklenik, féliovnik nebo jiny
chranény prostor nebo matec¢nou chmelnici;

regulovanymi nekaranténnimi Skodlivymi organismy tykajicimi se chmele se rozumi
regulované nekaranténni Skodlivé organismy uvedené v Casti L pfilohy IV provadéciho
nafizeni (EU) 2019/2072.

Clanek 4
(Pozadavky na uvadéni rozmnozovaciho materialu a sadby chmele na trh)

Rozmnozovaci material a sadba chmele mohou byt uvadény na trh za pfedpokladu, Ze:

odriida je zapsana do katalogu odriid v souladu s predpisem upravujicim zapis odriidy do
katalogu odrdid a vedeni katalogu odrid;

jsou ufedné certifikovany v jedné z kategorii uvedenych v ¢lanku 5 tohoto pfedpisu;

jsou opatfeny Ufednimi navéskami v souladu s ¢lankem 6 tohoto predpisu.

1.

2.
3.

Clanek 5
(Kategorie rozmnoZovaciho materialu a sadby chmele)

Kategorie, ve kterych rozmnozovaci materidl a sadba chmele ziskavaji Ufedni schvéleni a jsou
uvadény na trh:

1.

vychozi matecné rostliny jsou rozmnozovacim materidlem chmele, ktery:

a)
b)

c)

se ziskava a udrzuje v souladu s postupy a metodami uvedenymi v bodech 1, 2 a 3 pfilohy
1, ktera je nedilnou soucasti tohoto predpisu,

spliuje pozadavky na GUrfedni schvaleni vychozich matecnych rostlin uvedené v ¢lanku 12
tohoto predpisu,

je ur€en k mnozeni a produkci zakladnich mate€nych rostlin nebo certifikované sadby;

zakladni matecné rostliny jsou rozmnozovacim materidlem chmele, ktery:

a)
b)

c)

je vypéstovan vegetativnim mnozenim vychozich mate€nych rostlin s Gfednim schvalenim
v souladu s postupy uvedenymi v bodé 4 pfilohy 1 tohoto pFedpisu,

spliuje pozadavky na Uredni schvaleni zakladnich matecnych rostlin uvedené v ¢lanku 12
tohoto predpisu,

je ur€en k mnoZeni a reprodukci zékladnich mate€nych rostlin nebo k produkci
certifikované sadby A;



3. certifikovana sadba A jsou zakofenéné fizky chmele, které:
a) jsou vypéstovany vegetativnim mnozenim vychozich nebo zakladnich mate€nych rostlin s
Ufednim schvalenim v souladu s postupy uvedenymi v bodé 5 pfilohy 1 tohoto predpisu,
b) splfuji pozadavky na Gredni schvéleni certifikované sadby A uvedené v ¢lanku 13 tohoto
predpisu,
c) jsou urceny k vysadbé na mate€né chmelnici uvedené v ¢lanku 15 tohoto pfedpisu nebo na
chmelnici pro produkci chmele;

4. certifikovana sadba B jsou podzemni €asti rostlin chmele s pupeny a kofeny, které:

a) jsou vypéstovany v souladu s postupy uvedenymi v bodé 6 prilohy 1 tohoto predpisu
vegetativnim mnozenim Gfedné kontrolovanych certifikovanych mate€nych rostlin na
mate¢né chmelnici, kterd splfiuje pozadavky na matecnou chmelnici uvedené v ¢lanku 15
tohoto predpisu,

b) splfuji pozadavky na Uredni schvéleni certifikované sadby B uvedené v ¢lanku 14 tohoto
predpisu,

c) jsou urceny k vysadbé na chmelnici pro produkci chmele.

Clanek 6
(Oznacovani rozmnozZovaciho materialu a sadby chmele)

(1) Kazdé baleni rozmnoZovaciho materidlu a sadby chmele musi byt oznaCeno Gfedni navéskou
pfipevnénou na vneéjsi strané baleni tak, aby ji nebylo mozné odstranit a znovu pfipevnit, aniz by to
bylo patrné.

(2) Uredni navéska je bila u vychozich a zakladnich mate&nych rostlin, modréa u certifikované sadby A
a Cervena u certifikované sadby B.

(3) UFedni navéska musi obsahovat tyto tdaje:

oznaceni certifikaCniho organu vydavajiciho Ufedni naveésku;

kod zemé ,SI" a jedineCné registracni Cislo dodavatele;

referencni Cislo partie;

botanicky nazev druhu;

nazev odrddy,

kategorie rozmnoZovaciho materialu nebo sadby chmele;

mnoZstvi rozmnozovaciho materialu chmele nebo pocet kust sadby chmele v balent;
rok produkce rozmnoZovaciho materialu nebo sadby chmele;

poradové Cislo Gfedni navésky.

© 0Nk ODE

(4) Ufedni navéska musi byt vyrobena z materialu odolného proti vihkosti. Udaje na Gfedni navésce
musi byt vytiStény nesmazatelnym, fotostabilnim inkoustem.

(5) Pokud je ufedni navéska umisténa na témze podkladu jako rostlinolékarsky pas, ktery je vydan v
souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna 2016 o
ochrannych opatfenich proti $kodlivym organismdm rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) €. 228/2013, (EU) €. 652/2014 a (EU) €. 1143/2014 a o zruSeni smérnic Rady
69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33/ES (UF. vést.
317, 23.11.2016, s. 4), naposledy pozménénym nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2022/2404 ze dne 14. zafi 2022, kterym se doplfiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/2031 stanovenim podrobnych pravidel tykajicich se prizkum( karanténnich Skodlivych
organism{l pro chranéné zoény a zruduje smérnice Komise 92/70/EHS (UF. vést. 317, 9.12.2022, s. 42)



(dale jen ,nafizeni (EU) 2016/2031"), nemusi byt na Ufedni navésce uvedeny informace podle odst. 3
bodl 2, 3 a 4 tohoto Glanku, ale musi byt spinény poZzadavky na Ufedni navésku uvedené v
predchozim odstavci.

Clanek 7
(Vyjimka pro sadbu odriidy v procesu zapisu do katalogu odrid)

(1) Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 4 tohoto predpisu Ize uvadét na trh i sadbu chmele odridy, ktera
je prihlasena pro zapis do katalogu odrdid podle zakona upravujiciho semenny material zemédélskych
rostlin (dale jen ,sadba odridy v procesu zapisu do katalogu odrdid"), pokud:

1. dodavatel ziskal od Spravy pro bezpecnost potravin, veterinarni |ékafstvi a ochranu rostlin
Republiky Slovinsko (dale jen ,sprava") povoleni k uvadéni na trh sadby odrldy, ktera je v
procesu zapisu do katalogu odrlid podle zakona upravujiciho semenny material zemédélskych
rostlin;

2. v prdbéhu fizeni o Gfednim schvaleni bylo zjisténo, Ze:

- sadba odridy v procesu zapisu do katalogu odrlid byla vypé&stovana z kandidatskych
rostlin, které byly testovany alespon na nasledujici Skodlivé organismy uvedené v bodé 1
tabulce 1 prilohy 1 tohoto pFedpisu: Verticilllum dahliae Kleb., Verticillium nonalfalfae
Inderbitzin, H.W. Platt, Bostock, R. M. Davis & K. V. Subbarao;_Apple mosaic virus, Arabis
mosaic virus, Citrus bark cracking viroid a Hop stunt viroid, a vysledky testd byly negativni,

- spliuji poZadavky na Ufedni schvéleni certifikované sadby A uvedené v ¢&l. 13 odst. 3
bodech 2 a 3 tohoto predpisu;

3. jsou oznadeny Gfednimi navéskami pro sadbu odriidy v procesu zapisu do katalogu odrtid podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku zplsobem uvedenym v odstavci 1 pfedchoziho ¢lanku.

(2) Ufedni navéska pro sadbu odriidy v procesu zapisu do katalogu odriid je oranZova a jsou na ni
uvedeny tyto Udaje:
1. oznaceni certifikacniho organu vydavajiciho Uredni navésku;

2. kod zemé ,SI" a jedineCné registracni Cislo dodavatele;

3. referencni Cislo partie;

4. botanicky nazev druhu;

5. nazev odridy,

6. mnozZstvi rozmnoZovaciho materialu chmele nebo pocet kusli sadby chmele v balentf;

7. rok produkce rozmnozovaciho materialu nebo sadby chmele;

8. poradové Cislo tfedni navésky;

9. (daj: ,Odrlida v procesu zapisu do katalogu odrid*;

10. &islo a datum povoleni spravy k uvadéni sadby odrlidy v procesu zapisu do katalogu odrid na

trh.

(3) Ustanoveni odstavctl 4 a 5 pfedchoziho ¢lanku se vztahuji rovnéz na Gfedni navésku pro sadbu
odrldy v procesu zapisu do katalogu odrdd.

Clanek 8
(Povoleni k uvadéni sadby odrddy v procesu zapisu do katalogu odrid na trh)

(1) V zadosti o vydani povoleni spravy k uvadéni sadby odriidy v procesu zapisu do katalogu odrdd na
trh dodavatel uvede informace o:
1. dodavateli: jméno a adresa trvalého nebo prechodného bydlisté nebo obchodni firma a sidlo;
2. odridé chmele, na kterou se Zadost o vydani povoleni k uvadéni sadby odridy v procesu
zapisu do katalogu odrdid na trh vztahuje: nazev odriidy nebo predb&zné Slechtitelské oznacdeni



odrldy, registraéni &islo odrlidy pfidélené spravou v dobé& podani Zadosti o zapis odrlidy chmele
do katalogu odr(d;
3. mnozstvi sadby odrddy v procesu zapisu do katalogu odr(id, které hodla uvést na trh.

(2) Sprava povoli dodavateli uvadét na trh sadbu odridy, ktera je v procesu zapisu do katalogu odrdd,
a maximalné v mnozstvi, které je potfebné k osazeni celkem 10 ha chmelnic.

Clanek 9
(Evidence a zaznamy vedené a uchovavané dodavatelem)

(1) Za ucelem spinéni povinnosti dodavatele stanovenych zdkonem upravujicim semenny material
zemeédélskych rostlin je dodavatel povinen vést evidenci a zaznamy o:

1. stanovistich produkce a vSech chmelnicich, které patfi k mistu produkce;

2. rozmnozovacim materidlu, ktery mnozi nebo udrZuje za Gcelem dal$iho mnoZeni: odrlida,
kategorie, mnozstvi a plvod;

3. rozmnoZeném nebo vypé&stovaném rozmnoZovacim materidlu nebo sadbé& chmele: odrlda,
kategorie, mnozstvi, plivod a rok rozmnozeni nebo vypéstovani;

4. opatfenich stanovenych v ¢asti J pfilohy V provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072, které zaved| s
cilem zamezit vyskytu regulovanych nekaranténnich Skodlivych organismt chmele;

5. provedenych kontrolach a pfijatych opatfenich na stanovisti produkce v souvislosti s ochranou
proti dalsim Skodlivym organismdm chmele uvedenym v bodé 1 tabulce 1 pfilohy 1 tohoto
predpisu a jejich hubenim;

6. dalSich opatfenich pfijatych b&éhem produkce rozmnozZovaciho materidlu nebo sadby s cilem
zajistit dodrZovani poZadavkd tohoto predpisu.

(2) Kromé evidence a zaznam( uvedenych v pfedchozim odstavci vede dodavatel, ktery péstuje nebo
udrzuje vychozi mate€né rostliny, rovnéz evidenci a zaznamy o:

1. zavedenych postupech a metodach ziskavani vychozich mate¢nych rostlin podle bodl 1 a 2
pfilohy 1 tohoto predpisu, jakoz i provedenych kontrolach, odbéru vzorkli a testovani
kandidatskych rostlin na pfitomnost 3kodlivych organisml podle bodu 1 pfilohy 1 tohoto
predpisu;

2. udrzovani vychozich matecnych rostlin v souladu s bodem 3 pfilohy 1 tohoto predpisu.

(3) Kromé evidence a zaznami uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku vede dodavatel, ktery produkuje
certifikovanou sadbu B, také zdznamy o provadéni hygienickych opatfeni k zabranéni pfenosu nebo
Sifeni viroidu Citrus bark cracking (dale jen ,hygienicka opatfeni") uvedenych v pfiloze 2, ktera je
nedilnou soucasti tohoto predpisu.

Clanek 10
(Postup uredniho schvaleni)
(1) Postup uredniho schvaleni rozmnozovaciho materialu a sadby chmele provadi na zakladé zadosti
dodavatele organ, ktery ma v souladu se zdkonem upravujicim semenny material zemédélskych
rostlin opravnéni k vykonu vefejné moci, pokud jde o postup ufedniho schvéleni rozmnoZovaciho
materialu a sadby chmele (dale jen ,certifikacni organ“).

(2) V Zadosti podané nejpozdé&ji do 30. dubna bé&zného roku dodavatel uvede pro kazdé stanovisté
produkce informace o:

1. dodavateli: jméno a adresa nebo obchodni firma a sidlo a jedineCné registracni Cislo

dodavatele, kterym je zapsan v evidenci dodavatelll semenného materialu zemédélskych rostlin



O

(dale jen ,evidence dodavatelu"), kterou vede sprava v souladu se zakonem upravujicim
semenny material zemeédélskych rostlin;

2. misté produkce: adresa a identifikacni ¢islo zemédélského podniku (dale jen ,KMG-MID"), které
je vedeno v evidenci zemédélskych podnikl (dale jen ,evidence KMG") v souladu se zakonem
upravujicim zemédélstvi;

3. stanovisti produkce:

- identifikaéni znatka a obecny nazev grafického znazornéni stanovisté pozemkd
zemedeélského podniku (dale jen ,GERK") nebo &asti GERK, pod kterymi je GERK zapsan
v evidenci KMG; u matecné chmelnice se uvede také oznaCeni stanovisté obdélavané
chmelnice, ktera je vedena v evidenci KMG podle zakona upravujiciho evidenci KMG,

- ploSe stanovisté produkce;

4. rozmnoZovacim materidlu nebo sadb& chmele na stanovisti produkce: odriida, kategorie,
referencni Cislo partie nebo jiné oznaceni, které umoznuje zajistit rozliSeni a sledovatelnost
rozmnozovaciho materialu a sadby chmele, a mnoZstvi.

(3) Dodavatel, ktery zada o Gredni schvaleni certifikované sadby B, pfilozi k zadosti uvedené v
predchozim odstavci rovnéZz seznam vSech chmelnic nélezejicich k mistu produkce, pficemz u kazdé
chmelnice uvede:

1. identifikacni znacku a obecny nazev GERK;

2. zpUlsob vyuZiti: obdélavana chmelnice nebo chmelnice v preméné.

(4) Pokud certifikaCni organ pfi postupu Ufedniho schvéleni Gfedné zjisti, Zze byly splnény pozadavky
na ufedni schvaleni vychozich, zakladnich matecnych rostlin, certifikované sadby A nebo certifikované
sadby B stanovené timto pfedpisem, schvali rozmnozovaci material chmele nebo sadbu v pfislusné
kategorii podle ¢lanku 5 tohoto pfedpisu.

(5) Pro kazdou partii rozmnozovaciho materidlu a sadby chmele s afednim schvalenim vyda
certifikacni organ Gfedni navésku a potvrzeni o Gfednim schvéleni rozmnozovaciho materialu nebo
sadby chmele (dale jen ,potvrzeni o Gfednim schvaleni"). Kromé dajl uvedenych v ¢&l. 6 odst. 3 nebo
v €l. 7 odst. 2 tohoto predpisu se v potvrzeni o Ufednim schvaleni uvadi také datum vydani potvrzeni o
Urednim schvaleni a celkové mnozstvi rozmnozovaciho materialu nebo sadby chmele v partii.

(6) Uredné schvaleny rozmnoZovaci material a sadba chmele musi byt Gfedné& oznacéeny certifikacnim
organem (fednimi navéskami zplsobem uvedenym v ¢l. 6 odst. 1 tohoto predpisu.

(7) Certifikacni organ informuje spravu o pfijatych Zadostech podle odstavce 2 tohoto ¢lanku
nejpozdéji do 31. kvétna bézného roku. Certifikacni organ poskytne spravé informace o provedenych
postupech afedniho schvaleni a o mnozZstvi Gfedné schvaleného rozmnozovaciho materialu a sadby
chmele podle odrid a kategorii nejpozdé&iji do 30 dnii po ukonéeni postupu Gfedniho schvaleni.

(8) Bez ohledu na ustanoveni tohoto Clanku certifikacni orgdn neschvali rozmnozovaci materiéal a
sadbu chmele, pokud pfi postupu Ufedniho schvaleni zjisti, Ze nejsou spinény zasadni poZzadavky na
vydavani rostlinolékarskych past uvedené v ¢lanku 85 nafizeni (EU) 2016/2031.

Clanek 11
(Oznacovani pod Gfednim dohledem)

(1) Bez ohledu na ustanoveni odstavce 6 predchoziho ¢lanku miZe certifikaéni organ povolit, aby
Gfedné schvalena certifikovana sadba A, certifikovana sadba B a sadba odrldy v procesu zapisu do
katalogu odriid dodavatel oznadil Gfedni navéskou pod Ufednim dohledem certifikaéniho organu,



pokud dodavatel zajisti odborné zptisobilou osobu, ktera bude pfimo odpovédna certifikaénimu organu
za oznacovani certifikované sadby A, certifikované sadby B a sadby odrlidy v procesu zapisu do
katalogu odrdid Urednimi navéskami.

(2) Dodavatel, ktery pod ufednim dohledem certifikaCniho organu oznacuje ufedné schvélenou
certifikovanou sadbu A a certifikovanou sadbu B, vede zaznamy o mnoZstvi takto oznacené sadby
chmele a o pouziti Ufednich navések podle jednotlivych partii. Po dokonceni oznacovani sdéli
certifikanimu organu informace o Ufednich navéskach pouzitych k oznaceni jednotlivych partii sadby
chmele a o vSech poSkozenych Gfednich navéskach. Nepouzité a posSkozené Ufedni navésky se
vraceji certifikacnimu organu.

(3) Certifikacni organ vykonava Uredni dohled nad dodavatelem podle odstavce 1 tohoto ¢lanku tak,
Ze odborny pracovnik certifikatniho organu nejméné dvakrat béhem obdobi oznacovani kontroluje u
dodavatele, zda dodavatel oznacuje sadbu chmele v souladu s €lanky 6 a 7 tohoto pfedpisu a vede
evidenci uvedenou v pfedchozim odstavci.

Clanek 12
(Ufedni schvaleni vychozich a zakladnich mate&nych rostlin)

(2) V rédmci postupu ufedniho schvaleni vychozich a zakladnich mate€nych rostlin provadi certifikacni

organ Uredni kontroly, které zahrnuiji:

1. prezkoumani evidence a zaznam( uvedenych v ¢lanku 9 tohoto pfedpisu;

2. alespoii dvé vizualni kontroly vychozich a zakladnich matecnych rostlin béhem vegeta€niho
obdobi;

3. odbér vzorkl vychozich a zakladnich mate¢nych rostlin k testovani na vyskyt Skodlivych
organism( podle bodu 3 pfilohy 3, ktera je nedilnou soucasti tohoto predpisu;

4. odbér vzorkd vychozich a zakladnich mateénych rostlin v pfipadé podezieni na vyskyt
karanténnich Skodlivych organism.

(2) P¥i Gfednich kontrolach uvedenych v pfedchozim odstavci ovéfuje certifikacni organ:

1. odrddova hlediska a Zivotaschopnost vychozich a zakladnich mateénych rostlin;

2. zdravotni stav vychozich a zakladnich mate¢nych rostlin;

3. postupy a metody ziskavani, udrzovani a mnozeni vychozich a zakladnich matecnych rostlin;
pritom zjisti pocet vychozich a =zakladnich mate€nych rostlin, které jsou udrzovany a
rozmnozovany, a pocet vychozich a zékladnich matecnych rostlin, které byly ze stanovisté
produkce odstranény, véetné divodd odstranéni.

(3) Certifikacni organ ufedné schvali vychozi a zakladni matecné rostliny, pokud na zéakladé Gfednich

kontrol uvedenych v odstavci 1 tohoto €lanku zjisti, ze:

1. vychozi a zakladni matecné rostliny byly vypéstovany nebo jsou udrzovany v souladu s pfilohou 1
tohoto predpisu;

2. splnuji pozadavky na zdravotni stav uvedené v bodé 1 pfilohy 3 tohoto pfedpisu;

3. vykazuji odrlidovou pravost a jsou Zivotaschopné a bez viditelnych poSkozeni nebo jinych vad,
které by mohly ovlivnit jejich schopnost dalSiho mnoZeni.

Clanek 13
(Utedni schvaleni certifikované sadby A)

(1) V ramci postupu Ufedniho schvaleni certifikované sadby A provadi certifikacni organ aredni
kontroly, které zahrnuiji:



1. prezkoumani evidence a zaznam( uvedenych v ¢lanku 9 tohoto pfedpisu;
2. alespoii jednu vizualni kontrolu certifikované sadby A béhem vegetacniho obdobi;
3. jednu vizudlni kontrolu certifikované sadby A pfed uvedenim na trh.

(2) Pfi afednich kontrolach uvedenych v pfedchozim odstavci ovéfuje certifikacni organ:

1. odrldova hlediska, Zivotaschopnost a jakost certifikované sadby A;

2. zdravotni stav certifikované sadby A;

3. zplsob produkce certifikované sadby A; pfitom zjisti poGet vychozich a zakladnich mate¢nych
rostlin, z nichZ byla vypéstovana certifikovana sadba A, a pocet kusl vypéstované certifikované
sadby A a rovnéz zjisti pocet kusl certifikované sadby A, které byly ze stanovidté produkce
odstranény, véetné ddivodd odstranéni.

(3) CertifikaCni organ uredné schvali certifikovanou sadbu A, pokud na zakladé dfednich kontrol
uvedenych v odstavci 1 tohoto Clanku zjisti, Ze certifikovana sadba A:
1. byla vypéstovana z Uredné schvalenych vychozich nebo zakladnich matecnych rostlin v souladu
s postupy uvedenymi v bodé 5 pfilohy 1 tohoto pfedpisu;
2. spliuje poZadavky na zdravotni stav certifikované sadby A uvedené v bodé 2 pfilohy 3 tohoto
predpisu;
3. vykazuje odrlidovou pravost a spliiuje pozadavky na jakost certifikované sadby A podle bodu 1
pfilohy 4, ktera je nedilnou soucésti tohoto predpisu.

Clanek 14
(Utedni kontroly certifikovanych mate&nych rostlin a Gfedni schvaleni certifikované sadby B)

(1) V ramci postupu dfedniho schvaleni certifikované sadby B provadi certifikacni organ aredni

kontroly, které zahrnuiji:

1. pFezkoumani evidence a zaznaml uvedenych v ¢lanku 9 tohoto pfedpisu;

2. alespon dvé vizualni kontroly certifikovanych matecnych rostlin, z nichZz bude vyprodukovana
certifikovana sadba B, béhem vegetacniho obdobi na mate¢né chmelnici;

3. odbér vzorki certifikovanych mate¢nych rostlin k testovani na vyskyt $kodlivych organism( podle
bodu 3 pfilohy 3 tohoto predpisu;

4. odbér vzorkl certifikovanych matecnych rostlin v pfipadé podezieni na vyskyt karanténnich
Skodlivych organism;

5. vizudlni kontrola certifikované sadby B vypéstované na mate¢né chmelnici pfed uvedenim na trh;

6. vizualni kontrola 10 % nebo alespori 1 ha plochy ostatnich chmelnic patficich k mistu produkce
uvedenému v ¢lanku 10 odst. 2 bodé 2 tohoto predpisu, na vyskyt viroidu Citrus bark cracking.

(2) P¥i kontrolach uvedenych v pfedchozim odstavci certifikacni organ ovéfuje:

1. splnéni poZadavkl na mateénou chmelnici uvedenych v ¢lanku 15 tohoto predpisu;

2. odridovad hlediska a Zivotaschopnost certifikovanych mateénych rostlin na mateénych
chmelnicich;

3. zdravotni stav certifikovanych mate€nych rostlin;

4. pocet certifikovanych matecnych rostlin na matecné chmelnici, v€etné poctu odebranych a
dodatecné vysazenych certifikovanych matecnych rostlin;

5. pocet kust vyprodukované certifikované sadby B;

6. provadéni hygienickych opatfeni uvedenych v pfiloze 2 tohoto pfedpisu v misté produkce a
vyskyt viroidu Citrus bark cracking na chmelnicich patficich k mistu produkce.



(3) Certifikacni organ Uredné schvali certifikovanou sadbu B, pokud na zakladé kontrol, odb&ru vzork{
a testovani podle odstavce 1 tohoto Clanku zjisti, Ze se v misté produkce jsou provadéji hygienicka
opatreni stanovena v pfiloze 2 tohoto pfedpisu a Ze:

1. certifikovana sadba B je vypéstovana na matecné chmelnici, ktera spliuje pozadavky ¢lanku 15
tohoto predpisu;

2. certifikovana sadba B je vypéstovana v souladu s postupy uvedenymi v bodé 6 pfilohy 1 tohoto
predpisu z certifikovanych mateénych rostlin, které vykazuji odridovou pravost a spliuji
poZadavky na zdravotni stav uvedené v bodé 1 pfilohy 3 tohoto pfedpisu;

3. certifikovana sadba B splfiuje pozadavky na zdravotni stav certifikované sadby B stanovené v
bodé 2 pfilohy 3 tohoto predpisu;

4. certifikovana sadba B vykazuje odrlidovou pravost a spliiuje pozadavky na jakost certifikované
sadby B podle bodu 2 pfilohy 4 tohoto predpisu.

(4) Bez ohledu na ustanoveni tohoto ¢lanku bude v pfipadé nové matecné chmelnice certifikovana
sadba B poprvé Ufedné schvalena, pokud certifikacni organ provedl kontroly uvedené v odstavci 1
tohoto clanku béhem dvou Uplnych vegetacnich obdobi po vysadbé matecnych rostlin na mate¢né
chmelnici a v obou vegetaCnich obdobich zjistil, Ze byly splnény poZadavky pro ufedni schvaleni
certifikované sadby B uvedené v pfedchozim odstavci.

Clanek 15
(Pozadavky na mate¢nou chmelnici)

(1) Mate¢na chmelnice mlze byt vysazena na pozemku, na kterém se po dobu nejméné dvou
vegetacnich obdobi pfed vysadbou této matecné chmelnice nevyskytovaly Zadné rostliny chmele.
Pokud je na hostitelskych rostlinach na tomto pozemku zjiStén vyskyt houby Verticillium dahliae Kleb a
Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H.W. Platt, Bostock, R. M. Davis & K. V. Subbarao, mlze byt
matec¢na chmelnice vysazena, pokud na ném po dobu nejméné Ctyr let pfed vysadbou této matecné
chmelnice nebyla péstovana zadna rostlina chmele.

(2) Mate¢na chmelnice musi byt vzdalena:
- dvé mezifadkové vzdalenosti nebo alespon 4,8 m od obdélavanych chmelnic nebo stanovist
chmelnic, které patfi k témuz mistu produkce a nejsou mate€nymi chmelnicemi a
- nejméné 20 m od chmelnic patficich k jinému mistu produkce.

(3) Pro péstovani certifikovanych mateénych rostlin mdze byt na mate¢né chmelnici vysazena pouze
certifikovana sadba A téZe odrldy, kterd byla Gfedné& schvalena v roce vysadby na mateéné chmelnici.
Lze zde dodateCné vysazovat pouze Ufedné schvalenou certifikovanou sadbu A. V jednom roce Ize
vysadit nejvySe 2 % sadby a ve vSech letech nejvySe 10 % sadby.

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 16
(Pfechodna ustanoveni)

(1) Vychozi a zakladni matecné rostliny, které byly Gfedné schvaleny v souladu s pfedpisem o uvadéni
rozmnozovaciho materialu a sadby chmele na trh (UL RS €. 45/13, 24/15 a 67/20) pfed nabytim
ucinnosti tohoto pfedpisu, se povazuji za Ufedné schvalené jako vychozi a zakladni mate€né rostliny v
souladu s timto pfedpisem.



(2) Certifikovana sadba A, kter4 byla Gfedné schvdlena v souladu s predpisem o uvadéni
rozmnozovaciho materiadlu a sadby chmele na trh (UL RS €. 45/13, 24/15 a 67/20) pfed nabytim
ucinnosti tohoto pfedpisu, se povaZzuje za Ufedné schvéalenou certifikovanou sadbu A v souladu s timto
predpisem.

(3) Postupy aredniho schvaleni vychozich a zakladnich mate€nych rostlin a certifikované sadby A,
které byly zahajeny pred nabytim Gcinnosti tohoto predpisu podle pfedpisu o uvadéni rozmnozovaciho
materialu chmele a sadby na trh (UL RS €. 45/13, 24/15 a 67/20), se dokon¢i v souladu s uvedenym
predpisem.

(4) Obdélavana chmelnice nebo stanovisté chmelnice, na kterych byla pfed nabytim Gcinnosti tohoto
predpisu vysazena certifikovana sadba A, se povaZuji za mate¢né chmelnice, pokud certifikani organ
zZjisti, ze:

1. spliuji poZzadavky na matecnou chmelnici uvedené v odstavcich 2 a 3 pfedchoziho €lanku;

2. unich v obdobi od vysadby nebo alesponfi v poslednich péti vegetacnich obdobich nebyl prokazan
vyskyt viroidu Citrus bark cracking a houby Verticillium dahliae Kleb. a Verticillium nonalfalfae
Inderbitzin, H.W. Platt, Bostock, R. M. Davis & K. V. Subbarao;

3. v misté produkce, k némuz patfi mateCna chmelnice, nebyl béhem poslednich dvou celych
vegetacnich obdobi zjiStén vyskyt viroidu Citrus bark cracking.

Clanek 17
(Pozbyti platnosti)

Dnem nabyti G¢innosti tohoto pfedpisu pozbyva platnosti pfedpis o uvadéni rozmnozovaciho materialu
a sadby chmele na trh (UL RS €. 45/13, 24/15 a 67/20).

Clanek 18
(Datum pouzitelnosti)

Ustanoveni ¢lankd 4, 5, 6, 9, 10, 11 a 14 tohoto pfedpisu, bodu 6 pfilohy 1 tohoto pfedpisu, bod 2 a 3
prilohy 2 tohoto pfedpisu, bodu 2 prilohy 3 tohoto pfedpisu a pfilohy 4 tohoto pfedpisu, ktera se tykaji
certifikovanych matecnych rostlin a certifikované sadby B, se pouZiji od 1. ledna 2024.

Clanek 19

P

(Nabyti G€innosti)

Tento predpis nabyva Gginnosti patnactym dnem nasledujicim po jeho vyhlaseni v Ufednim véstniku
Republiky Slovinsko.

¢. 007-4/2022
V Lublani, dne 6. zafi 2023
EVA 2022-2330-0002

Irena Sinko
Ministryné& zemédélstvi,
lesnictvi a potravinarstvi



Priloha 1: Postupy a metody ziskavani, udrzovani a mnozeni nebo produkce rozmnozovaciho
materialu a sadby chmele

1. Vybér a ovéreni kandidatskych rostlin pro vychozi mate¢né rostliny

UdrZovatel odrlidy nebo Slechtitel (dale jen ,udrzovatel") vybere jako kandidatské vychozi mateéné
rostliny (dale jen ,kandidatské rostliny”) ty rostliny chmele, které vykazuji odrlidovou pravost, jsou
Zivotaschopné a nevykazuji znamky vyskytu karanténnich 3kodlivych organisml a $Skodlivych
organism{ uvedenych v tabulce 1 tohoto bodu.

Kazda kandidatska rostlina musi byt zasazena do kvétinaCe nebo nadoby tak, aby nedoSlo ke
kontaktu mezi rostlinami a plidou. Kandidatské rostliny se vysazuiji do péstebniho substratu, ktery byl
tepelné oSetfen. Kazda kandidatska rostlina musi byt oznadena alespoii nadzvem odrlidy nebo
predbéZné Slechtitelské oznadeni odrldy, poradové &islo kandidatské rostliny, oznaceni plvodu a
datum ziskani.

UdrZovatel odridy zajisti, aby kazda kandidatska rostlina byla testovana na Skodlivé organismy, pro
které je testovani uvedeno jako metoda ovéfovani ve sloupci 3 tabulky 1 tohoto bodu.

AZ do negativnich vysledkd testovani na vyskyt $kodlivych organism{ podle pfedchoziho odstavce se
kandidatské rostliny udrZuji za podminek stanovenych v bodé 3 této pfilohy, avSak fyzicky oddélené
od vychozich mate¢nych rostlin.

Tabulka 1: Skodlivé organismy chmele, na které musi byt kandidatské rostliny kontrolovany nebo

testovany

Metoda
Néazev Skodlivého organismu Onemocnéni nebo pfiznak ovérovani

@
Houby
Verticillium dahliae Kleb. T
Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H.W. Platt, Verticiliové vadnuti chmele T
Bostock, R. M. Davis & K. V. Subbarao
Fusarium sambucinum Fuckel Sucha hniloba chmele T
Fusarium oxysporum Schlechtendahl Fusariové vadnuti chmele T
Pseudoperonospora humuli (Miyabe & Takahashi) , \%

. Peronospora chmelova

G.W. Wilson
Podosphaera macularis (Wallroth) Braun & padli chmelové \%
Takamatsu
Viry a Skodlivé organismy podobné virtim
Apple mosaic virus Mozaika jabloné T
Arabis mosaic virus Mozaika huseniku T
Cucumber mosaic cucumovirus Mozaika okurky T
Cherry leaf roll nepovirus Kaderavost listll tfesni T
Petunia asteroid mosaic tombusvirus Mozaika petlnie T
Tobacco necrosis virus Nekréza tabaku T
Hop mosaic virus Mozaika chmele T
Citrus bark cracking viroid ZavaZzna viroidova zakrslost chmele T
Hop stunt viroid Viroidova zakrslost chmele T

Hmyz a rozto€i




Metoda
Nazev Skodlivého organismu Onemocnéni nebo pfiznak ovéfovani

@
Neoplinthus tigratus porcatus Panzer Nosatec chmelovy V
Otiorhynchus ligustici L. Lalokonosec libeCkovy V
Phorodon humuli Schrank MSice chmelova V
Tetranychus urticae Koch SviluSka chmelova V
Psylliodes attenuatus Koch Drepcik chmelovy V

(1) Metoda ovéfovani:
V: vizualni kontrola,
T: testovani.

2. Ziskani vychozich matecnych rostlin

Vychozi matecné rostliny se ziskaji mnozenim kandidatskych rostlin, u nichZz se na zakladé vizualni
kontroly a testovani na vyskyt Skodlivych organism( podle predchoziho bodu zjisti, Ze jsou prosté
Skodlivych organism(l uvedenych v tabulce 1 pfedchoziho bodu.

Vychozi matecné rostliny lze rovnéz ziskat mnoZzenim Gfedné schvélenych vychozich matecnych
rostlin nebo z rozmnozovaciho materialu Ufedné schvalenych vychozich mate¢nych rostlin, ktery je
uchovavan v tkanové kulture v souladu s bodem 3 odst. 3 této prilohy. Vychozi matecné rostliny
ziskané v souladu s timto odstavcem se jednotlivé testuji na ty Skodlivé organismy, u nichZ je
testovani uvedeno jako metoda ovéfovani ve sloupci 3 tabulky 1 pfedchoziho bodu.

3. UdrZovéni vychozich mate€nych rostlin

Vychozi matecné rostliny se udrzuji ve skleniku nebo jiném uzavieném prostoru:
- ktery je chranén zejména proti Skodlivym organismim, prenaseclim virovych a virlm
podobnych onemocnéni uvedenych v tabulce 1 bodu 1 této pfilohy,
- v nichz jsou pfijata opatfeni k zabranéni zavlékani a Siteni Skodlivych organismd uvedenych v
tabulce 1 bodu 1 této pfilohy a k ochrané proti nim.

Vychozi mate€né rostliny musi byt fyzicky oddéleny od ostatnich kategorii rozmnozovaciho materialu
chmele a sadby. Vychozi mate€né rostliny se vysazuji do péstebniho substratu, ktery byl tepelné
oSetfen. Musi byt zasazeny v kvétina€ich nebo nadobéach tak, aby nedoslo ke kontaktu se zemi. Musi
byt rovnéz zajisténo Cisténi a dezinfekce zafizeni, nastrojl, odévl a obuvi pouzivanych pfi produkci
vychozich mate€nych rostlin a manipulaci s nimi.

Rozmnozovaci material kazdé vychozi matecné rostliny, ktery byl dfive Gfedné schvélen v souladu s
timto predpisem, mlZe byt rovnéz skladovan v tkanové kultufe. RozmnoZovaci material uchovavany v
tkariové kultute je opatfen poradovym &islem a oznaden alespoii nazvem odrlidy, oznadenim vychozi
rostliny, z niz byl namnozen, a datem namnozeni.

4. Péstovani a udrzovani zakladnich mate€nych rostlin

Zakladni mateCné rostliny se mnozi vegetativnim mnozenim z (fedné schvélenych vychozich
matecnych rostlin. Zakladni matecné rostliny mohou byt rovnéz vypéstovany vegetativnhim mnozenim
z Ufedné schvalenych zéakladnich mate€nych rostlin, které byly vypéstovany pfimo z Gfedné
schvélenych vychozich matecnych rostlin. Kazda zékladni matecnd rostlina musi byt oznacena
alespoil nazvem odrldy, oznacenim vychozi matecné rostliny, z niz byla zakladni mate¢na rostlina
vypéstovana, rokem vypéstovani a datem posledniho Ufedniho schvaleni zakladni mate€né rostliny.



Zakladni matecné rostliny se péstuji a udrzuji ve skleniku nebo jiném uzavieném prostoru, ktery
spliiuje poZzadavky bodu 3 odst. 1 této pfilohy. Z&kladni matecné rostliny se vysazuji do péstebniho
substratu, ktery byl tepelné oSetfen. Musi byt zasazeny v kvétina€ich nebo nadobach tak, aby nedoslo
ke kontaktu se zemi. Musi byt zajidténo Gisténi a dezinfekce zafizeni, nastrojl, od&vl a obuvi
pouzivanych pfi péstovani a udrZzovani zakladnich mate¢nych rostlin.

Zakladni matecné rostliny musi byt fyzicky oddéleny od ostatnich kategorii rozmnozovaciho materialu
chmele a sadby.

5. Produkce certifikované sadby A

Certifikovana sadba A se péstuje vegetativnim mnozenim z Gfedné schvalenych zakladnich
matecnych rostlin nebo Gfedné schvalenych vychozich mate€nych rostlin. MnozZeni se provadi ve
skleniku nebo jiném uzavieném prostoru, ktery spliiuje pozadavky bodu 3 odst. 1 této prilohy. Musi
byt zajisténo Gisténi a dezinfekce zafizeni, nastrojl, odévl a obuvi pouZivanych pfi produkci
certifikované sadby A a manipulaci s ni. Certifikovana sadba A se vysazuje do substratu, ktery byl
tepelné oSetfen.

Certifikovana sadba A se otuZuje nebo dozrava v plastové nadobé, krytém tunelu nebo pletivu, které
zajisti, aby certifikovana sadba A nepfiSla do styku s hadatky druhu Xiphinema diversicaudate
(Micoletzky) Thorne a houbami Verticillium nonalfalfae a V. dahliae a ve kterych jsou provadéna
opatfeni k zabranéni zavlékani a $ifeni Skodlivych organismi uvedenych v tabulce 1 bodu 1 této
prilohy a k ochrané proti nim. Certifikovana sadba A rliznych odrdid chmele musi byt béhem produkce
oddélena podle partii a ozna¢ena alespoii nazvem odrtdy a referenénim &islem partie.

6. Produkce certifikované sadby B

Certifikovana sadba B musi byt vypéstovana na matecné chmelnici, které splfiuje poZzadavky ¢lanku
15 tohoto predpisu. Hygienicka opatfeni stanovena v pfiloze 2 tohoto predpisu se provadeéji v misté
produkce, ke kterému matecnéa chmelnice patfi.

Certifikovana sadba B se fizkuje z certifikovanych mate¢nych rostlin vypéstovanych na matecné
chmelnici z certifikované sadby A, které vykazuji odrldovou pravost a u nichZ bylo Gfednimi
kontrolami v poslednim vegetacnim obdobi zjiSténo, Ze spliuji zdravotni poZadavky stanovené v bodé
1 prilohy 2 tohoto pfedpisu. Rez se provadi v obdobi vegetacniho klidu, obvykle na jafe. Z kazdé
certifikované matecné rostliny Ize odfiznout maximalné pét dvoukorunnych nebo maximalné deset
jednokorunnych kusl certifikované sadby B. Certifikované mateéné rostliny mohou byt pouzity pro
produkci certifikované sadby B az do véku deseti let vCetné.

Musi byt zajisténo Cisténi a dezinfekce vybaveni a nastrojl, jakoZ i odév( a obuvi pouZivanych pfi
fezani.
Kazda partie certifikované sadby B, tj. sadba téZe odrlidy a nafezana v tomtéZ roce na téze chmelnici,

musi byt oznacena alespoii ndzvem odrddy a referenénim Gislem partie. Certifikovana sadba B z
rlznych partii musi byt vZdy uchovavana oddélené.
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Priloha 2: Hygienicka opatieni k zabranéni pfenosu nebo Sifeni viroidu Citrus bark cracking v
misté produkce

1. Obecna opatfeni

VSechny chmelnice patfici k mistu produkce musi byt béhem vegetacniho obdobi matecnych rostlin
chmele pravidelné vizualné kontrolovany. PFfi nalezu podezfelych rostlin je tfeba neprodlené
informovat certifikacni organ.

V zéné nejméné 4,8 m od matec¢né chmelnice se nesmi péstovat Zadné rostliny chmele. Doporucuje
se, aby byl pas o délce 4,8 metru zatravnén, ale Ize v ném péstovat i jiné rostliny nez hostitelské
rostliny viroidu Citrus bark cracking.

Pokud jsou pouzity stroje a zafizeni nebo pracovni sila, které byly pfedtim pouzity na jiném misté
produkce, musi byt pfed zahajenim jakékoli prace na chmelnici dlikladné& ocistény a vydezinfikovany
ruce, ruéni naradi, obuv, zemédélské stroje, kola traktorli a dalsi stroje a zafizeni pouzivané na
chmelnici.

Pred kazdym vstupem na chmelnici a po jejim opusténi se rovnéz doporucuje o istit a dezinfikovat
naradi, obuv, zemédélské stroje, kola traktor( a dalsi stroje a zafizeni. Pro usnadnéni dezinfekce se
doporucuje pfidat vedle fezacky, drtiCe nebo tam, kde to stroj umozriuje, aplikacni prvek, ktery
dezinfikuje fezaci kotoucCe za jizdy a zaroven umoznuje jejich dezinfekci na konci kazdé fady.

K dezinfekci se pouZivaji pfipravky registrované pro pouziti v Republice Slovinsko v souladu s
predpisy upravujicimi biocidni pFipravky.

Rostlinné zbytky chmele, které vznikly pfi péstovani, musi byt z chmelnic odstranény a zniCeny
kompostovanim, odvozem na vefejnou skladku nebo zakopanim (do hloubky minimélné 1 metru).
Béhem prepravy je tfeba dbat na to, aby rostlinné zbytky nebyly rozptyleny z dopravniho prostfedku.
Dopravni prostiedky musi byt pfed pouzitim na jiném misté produkce dCkladn& vycistény a
vydezinfikovany.

Kompostovany chmel se nedoporucuje vracet na chmelnice.

2. Dodatetna opatfeni v misté produkce, kde nebyl zjiStén vyskyt viroidu Citrus bark cracking

V misté produkce, kde nebyl zjiStén vyskyt viroidu Citrus bark cracking, se mate¢né chmelnice pokud
mozno osazeji pred ostatnimi chmelnicemi.

Pfi fezu chmele, pfi odstrafiovani prebyteé¢nych vyhonl a navijeni vyhonl na oporu a v dalSich
pfipadech, kdy se pouZivaji zemédélské stroje, které mohou zplsobit poranéni rostlin (pluhy, brany,
kultivatory, postfikovace, drtiGe), je nutné provadét Cisténi a dezinfekci zemédélskych strojii a kol
traktord pred kazdym vstupem na matecnou chmelnici. Ruce, motyky, chmelové noze a dal3i ruéni
naradi se dezinfikuji pribé&Zzné nebo alespor na konci prace v kazdé fadé.

3. Dodatecné opatfeni v misté produkce, kde byl zjistén vyskyt viroidu Citrus bark cracking

Chmelnice, v nichz dosud nebyl zjiStén vyskyt viroidu Citrus bark cracking na rostlinach chmele (dale
jen ,chmelnice prosté nakazy"), se osazi pfed chmelnicemi, v nichZ byl zjistén vyskyt viroidu Citrus
bark cracking na rostlinach chmele pfi vizualni kontrole nebo na zakladé laboratorniho testovani (dale
jen ,zamorené chmelnice").

Naradi, obuv, zemédélské stroje, kola traktor(l a dalsi stroje a zafizeni pouzivané na chmelnicich musi
byt pfed kaZzdym vstupem na chmelnici a po jejim opusténi diikladné vycistény a vydezinfikovany. Na



chmelnicich s nékolika stanovisti obdélavané chmelnice se doporuCuje CiSténi a dezinfekce pfi
pfechodu mezi jednotlivymi stanovisti obdélavané chmelnice.

Na zamorené chmelnici je povinné Gisténi a dezinfekce zemédélskych stroj, kol traktor( a dalich
strojii a zafizeni; Cisténi a dezinfekce jsou povinné i pfi pfechodu mezi jednotlivymi stanovisti
obdélavané chmelnice. Povinna je také pravidelna dezinfekce rukou, obuvi, motyk, chmelovych nozl a
dalSiho ru¢niho naradi (alespon na konci prace v kazdé radé).

Na zamorené chmelnici je tfeba rostliny chmele pravidelné kontrolovat kazdy rok béhem vegeta¢niho
obdobi (aZz do sklizné chmele). Nadzemni Césti rostlin s pfiznaky viroidu Citrus bark cracking a
rostliny, u nichz je laboratornim vySetfenim potvrzen vyskyt viroidu Citrus bark cracking (dale jen
.napadené rostliny"), se neprodlené odstrani a soucasné se (s cilem zni€it kofeny) na Cerstvé
odfiznutou bazalni Cast révy pouZije neselektivni herbicid. Kofeny napadenych rostlin se po sklizni
chmele vykopou.

K chemickému oSetfeni se pouziji neselektivni herbicidy, které jsou registrovany pro pouziti v
Republice Slovinsko.

Odstranéné nadzemni a podzemni Casti napadenych rostlin se zni¢i zakopanim (do hloubky
minimalné 1 m), kompostovanim nebo odvozem na vefejnou skladku.

Vzhledem k dlouhé inkubacni dobé a mechanickému pfenosu viroidu Citrus bark cracking se
doporucuje odstranit vSechny rostliny chmele v fadku, ve kterém byl zjiStén viroid Citrus bark cracking
na zamorené chmelnici, a v jednom sousednim fadku na kazdé strané fadku, ve kterém byl zjistén
vyskyt viroidu Citrus bark cracking. V pfipadé vétSich ohnisek vyskytu se doporucuje vyklucit celou
chmelnici.

4. Vedeni zaznam

O provadéni hygienickych opatfeni uvedenych v této pfiloze se vedou zaznamy, které obsahuji
alespon informace o datu cisténi a dezinfekce, pouzitych prostfedcich a nastrojich, strojich a
zafizenich, na nichz byla hygienicka opatfeni provedena.

U zamofenych chmelnic se rovnéz vedou zaznamy o zjiSténych napadenych rostlindch chmele na
dané chmelnici a o opatfenich, ktera byla v souvislosti s nimi pfijata, zejména o:
- identifikacni znaCce a obecném nazvu GERK a oznaleni stanovisté obdélavané chmelnice,
pokud je k dispozici;
- umisténi kazdé napadené rostliny ve chmelnici;
- metodé zjiStovani vyskytu viroidu Citrus bark cracking (vizualni kontrola nebo laboratorni
testovani);
- zniceni napadenych rostlin a pfipadné zni€eni dalSich rostlin chmele v témze nebo sousednim
fadku: pocet zni¢enych napadenych a dalSich rostlin, datum provedeni zniGeni a zplsob
zniceni.



Priloha 3: Zdravotni pozadavky a ¢etnost testovani rozmnozZovaciho materialu a sadby chmele

1. Zdravotni pozadavky na vychozi, zakladni a certifikované matecné rostliny

Vyskyt Skodlivych organismd na vychozich, zakladnich a certifikovanych mate¢nych rostlinach na
zakladé pravidelnych vizualnich kontrol a na zakladé odbéru vzorkl a testovani podle bodu 3 této
prilohy nesmi pfekrocit prahové hodnoty stanovené pro jednotlivé Skodlivé organismy v tabulce 1 této
prilohy.

Tabulka 1: Prahové hodnoty pro vyskyt Skodlivych organisml na vychozich, zakladnich a
certifikovanych matecnych rostlinach a metody ovérovani

Nazev Skodlivého organismu VMR® ZMR® CMR®
Houby

Verticillium dahliae Kleb. 0 %% 0 % 0 %%
Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H.W. Platt, Bostock, 0 %“ 0 %“ 0 %
R. M. Davis & K. V. Subbarao

Fusarium sambucinum Fuckel 0 %% 0 %% 0 %%
Fusarium oxysporum Schlechtendahl 0 %“ 0 % 0 %“
Viry a Skodlivé organismy podobné virtim

Apple mosaic virus 0 %® 0 %® /
Arabis mosaic virus 0 %® 0 %“ 0 %“
Hop mosaic virus 0 %® 0 %“ /
Citrus bark cracking viroid 0 %® 0 %® 0 %®
Hop stunt viroid 0 %® 0 %® 0 %™

(1) VMR: vychozi matec€né rostliny;

(2) ZMR: zakladni matecné rostliny;

(3) CMR: certifikované matecné rostliny;

(4) Metoda ovérovani: vizualni kontrola a testovani v pfipadé podezfent;
(5) Metoda oveérfovani: testovani v souladu s bodem 3 této pfilohy.

2. Zdravotni pozadavky na certifikovanou sadbu A a certifikovanou sadbu B

Vyskyt Skodlivych organismi na certifikované sadbé A a certifikované sadbé& B na zakladé vizualni
kontroly nesmi pfekrocit prahové hodnoty stanovené pro jednotlivé Skodlivé organismy v tabulce 2 této
pfilohy.

Tabulka 2: Prahové hodnoty pro vyskyt Skodlivych organism( na certifikované sadbé A a certifikované
sadbé B

Nazev $kodlivého organismu CSAW csB®?
Houby

Verticillium dahliae Kleb. 0% 0%
Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H.W. Platt, Bostock, R. M. 0% 0%
Davis & K. V. Subbarao

Fusarium sambucinum Fuckel 0% 0%
Viry a Skodlivé organismy podobné virtim

Citrus bark cracking viroid 0% 0%

(1) CSA: certifikovana sadba A,
(2) CSB: certifikovana sadba B.



3. Cetnost testovani vychozich, zakladnich a certifikovanych mate¢nych rostlin

3.1 Cetnost testovani vychozich mate¢nych rostlin

Ze v8ech vychozich mate€nych rostlin se odebiraji vzorky pfed kazdym mnoZenim nebo alesponi
kazdy druhy rok a vzorky se testuji jednotlivé na:

- Apple mosaic virus,

- Arabis mosaic virus,

- Hop mosaic virus,

- Cyrus bark cracking viroid a

- Hop stunt viroid.

3.2 Cetnost testovani zakladnich mate&nych rostlin

Kazdy rok pfed zahajenim mnoZeni se odebere reprezentativni ¢ast zadkladnich matecnych rostlin a
testuje se na:

- Apple mosaic virus,

- Viroid Citrus bark cracking a

- Hop stunt viroid.

Reprezentativni ¢ast zakladnich matecnych rostlin, z nichz se odebiraji vzorky stanovi certifikacni
organ na zakladé posouzeni rizika vyskytu Skodlivych organismd pomoci metody stanoveni velikosti
vzorku pro malé partie (odbér vzork( na zakladé hypergeometrického rozdéleni; prosty nahodny vybér
vzorkd), popsané ve standardu ISPM ¢&. 31 — Metodika vzorkovani zasilek (International Standards for
Phytosanitary Measures, ISPM 31 — Methodologies for sampling of consignments). Standard je
dostupny na internetovych strdnkach FAO-IPPC https://www.ippc.int. Pfitom se bere v Gvahu, Ze
vSechny zakladni mate¢né rostliny musi byt nejméné kazdych pét let znovu testovany na viroid Citrus
bark cracking.

3.3 Cetnost testovani certifikovanych mateénych rostlin

Kazdy rok se na matecné chmelnici odeberou vzorky z reprezentativni Casti certifikovanych
matecnych rostlin pro testovani na viroid Citrus bark cracking. Reprezentativni ¢ast certifikovanych
matecnych rostlin (CMR) predstavuje:

- 1. rok po vysadbé: 0 % CMR (odbér vzorkll se neprovadi),
- 2.a3.rok po vysadbé: 0,1 % CMR,
- 4. ab.rok po vysadbé: 0,2 % CMR,
- 6.a7.rok po vysadbé: 0,3 % CMR,
- 8.a9.rok po vysadbé: 0,4 % CMR,

- 0d 10. roku po vysadbé: 0,5 % CMR.


https://www.ippc.int/

Priloha 4: Pozadavky na jakost, které musi certifikovana sadba splfovat

1.

PoZadavky na certifikovanou sadbu A

Certifikovana sadba A musi splfiovat nasledujici pozadavky na jakost:

2.

sadba musi byt neposkozena a vhodna pro vysadbu na chmelnici;

podzemni Cast stonku musi byt zesilena, tloustka musi byt nejméné 3 mm;

musi mit alespon jeden zesileny kofen (o prlméru alespoii 3 mm) kofeny a oddenky musi
prerdst hroudu zeminy;

nadzemni ¢ast rostliny u jarni sadby musi mit viditelné pupeny, u podzimni sadby miZe byt
nadzemni €ast jiz ve fazi odumirani, po rozvinuti kofenového kréku jsou viditelné pupeny.

PoZadavky na certifikovanou sadbu B

Certifikovana sadba B musi splfiovat nasledujici pozadavky na jakost:

musi byt neposkozena;

tloustka kazdého kusu sadby musi byt nejméné 10 mm;

horni ¢ast kusu sadby musi byt sefiznuta hladce, Sikmym Ffezem 10-15 mm nad horni korunou
pupend;

spodni ¢€ast kusu sadby musi byt sefiznuta hladce, rovhym fezem 10-15 mm pod spodni
korunou pupent;

dvoukorunné kusy sadby musi mit dvé koruny s dobfe vyvinutymi pupeny a jednokorunné kusy
sadby musi mit jednu korunu s dobfe vyvinutymi pupeny.
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